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A C-350/20. sz. Giigyben hozott itélet
Sajt6 és Tajékoztatas O. D. és tarsai kontra Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

A valamely uniés iranyelvet atiltetd olasz jogszabaly alapjan megszerzett 6sszevont
munkavallalasi engedéllyel rendelkez6é harmadik orszagbeli allampolgarok
jogosultak arra, hogy az olasz szabalyozasban eléirt szilési tamogatasban és
anyasagi tamogatasban részesiljenek

Az olasz hatdésagok tobb, Olaszorszagban jogszer(ien tartézkodd és a 2011/98 iranyelvet! atiiltetd
olasz jogszabaly alapjan megszerzett dsszevont munkavallalasi engedéllyel rendelkez6 harmadik
orszagbeli allampolgartél megtagadtdk a szilési tamogatdsban és anyasagi tamogatasban valo
részesulést. Ezt azzal indokoltak, hogy e személyek a 190/2014. sz. térvényben és a 151/2001. sz.
felhatalmazason alapulé tdrvényerejli rendeletben el8irt kdvetelményekkel ellentétben nem
rendelkeznek huzamos tartézkodasi engedéllyel.

A 190/2014. sz. tdérvény értelmében ugyanis, amely bevezeti a minden egyes, megsziiletett vagy
orokbe fogadott gyermek utan jard, havonta folyositott szilési tamogatast, a tamogatast havonta
folyésitjak az olasz &llampolgaroknak, mas tagallamok allampolgéarainak, valamint harmadik
orszagok huzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkezd allampolgarainak annak érdekében, hogy
tamogassak a szillést, és hozzajaruljanak az annak tAmogatasaval kapcsolatos kiadasokhoz. A
151/2001. sz. felhatalmazason alapuld térvényerejl rendelet értelmében anyasagi tAmogatas jar a
2001. januar 1-jén vagy azt kdvetéen sziletett minden egyes gyermek, vagy e napon, illetve azt
kévetben orokbefogadas céljabol elhelyezett vagy elhelyezés nélkil 6rokbe fogadott kiskoru
gyermek utdn az olasz éallampolgar vagy valamely unios tagallam allampolgarsagaval, illetve
huzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkezd, Olaszorszagban tartézkodé nd szamara.

Az érintett harmadik orszagbeli dllampolgarok e tAmogatds megtagadasat megtamadtak az olasz
birosagok el6tt. E jogvitak keretében a Corte suprema di cassazione (semmitszék, Olaszorszag)
— mivel Ugy itélte meg, hogy a szlilési tAmogatas rendszere sérti tobbek kdzo6tt az olasz alkotmany
tobb rendelkezését — alkotmanyossagi kérdéseket terjesztett a Corte costituzionaléhoz
(alkotméanybirésag, Olaszorszag), tekintettel arra, hogy e torvény a harmadik orszagbeli
allampolgarok esetében e tamogatas nyujtdsat a huzamos tartézkodasi engedéllyel vald
rendelkezés feltételéhez koti. Ugyanezen okokbdl ez utdbbi birésaghoz az anyasagi tamogatasrol
sz0I6 151/2001. sz. felhatalmazason alapuld térvényereji rendeletre vonatkozé alkotmanyossagi
kérdéssel is fordultak.

Az alkotmanybirdsag, mivel Ugy itélte meg, hogy az olasz alkotmany altal biztositott dnkényes
megkulonboztetés tilalmat, valamint az anyasag és a gyermekek védelmét az unids jog kotelezb
erejli utmutatasai fényében kell értelmezni, azt kérte a Birdsagtol, hogy pontositsa az Eurdpai Unid
Alapjogi Chartajanak (a tovabbiakban: Charta) 34. cikke Aaltal elismert szocidlis biztonsagi
elldtasokhoz val6 hozzaférés joganak terjedelmét, valamint a 2011/98 iranyelv 12. cikke

1 A harmadik orszagbeli allampolgarok valamely tagallam tertiletén valé tartdzkodasara és munkavallalasara vonatkozo
0sszevont engedélyre iranyuld dsszevont kérelmezési eljarasrél, valamint a harmadik orszagbdl szarmazo, valamely
tagallam teriiletén jogszerlen tartézkodd munkavallalok kézds jogairdl szold, 2011. december 13-i 2011/98/EU eurdpai
parlamenti és tanécsi iranyelv (HL 2011. L 343., 1. 0.).
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(1) bekezdésének e) pontja altal a harmadik orszagbdl szarmazé munkavallalok? szamara a
szocialis biztonsag tertiletén biztositott egyenlé banasmaédhoz valé jogot.

A nagytandcsban hozott itéletében a Birésag megerdsiti az dsszevont engedéllyel rendelkezd
harmadik orszagbeli allampolgaroknak a 2011/98 iranyelv 12. cikke (1) bekezdése e) pontjanak
megfeleld, az olasz szabalyozasban elbirt szillési tamogatasra és anyasagi tamogatasra valé
jogosultsagat.

A Birésag allaspontja

El6szor is a Birésag pontositja, hogy mivel a 2011/98 iranyelv 12. cikke (1) bekezdésének
e) pontja konkretizalja a Charta 34. cikkének (1) és (2) bekezdésében elbirt, a szocialis biztonsagi
elldtdsokhoz valé hozzaférés jogat, az olasz szabalyozasnak az uniés joggal vald
Osszeegyeztethetéségére vonatkozé kérdést kizardlag ezen iranyelvre tekintettel kell megvizsgaini.

Masodszor, mivel az irdnyelv ezen, a 883/2004 rendeletre® hivatkoz6 rendelkezésének hatalyat ez
utobbi rendelet hatdrozza meg, a Bir6sag megvizsgalja, hogy a széban forg6 szllési tamogatas és
anyasagi tAmogatés az e rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében felsorolt szocidlis biztonsagi 4gak
hatalya ala tartozé ellatasnak mindstil-e.

A szllési tdmogatast illetben a Birdsag megjegyzi, hogy ez az ellatas automatikusan, a kérelmezdé
szemeélyes szilkségletének barmiféle egyéni és diszkreciondlis mérlegelése nélkil jar azoknak a
haztartdsoknak, amelyek megfelelnek bizonyos, jogszabalyban meghatédrozott objektiv
kritériumoknak. Pénzbeli ellatasrél van sz6, amelynek célja kiléndsen a csaladi koltségekhez valo,
az Ujszuldétt vagy ujonnan orékbe fogadott gyermekek eltartasabdl eredd kiadasokat mérsékld
allami hozzajarulas. A Birésag ebbdl azt a kdvetkeztetést vonja le, hogy e tAmogatas a 883/2004
rendelet 3. cikke (1) bekezdésének j) pontja értelmében vett csaladi ellatasnak mindsdil.

Ami az anyasdgi tamogatast illeti, a Bir6sag megéallapitja, hogy azt —a munkaviszony vagy a
szabadfoglalkozas gyakorlasa esetén jaré anyasagi juttatas hianyan til — az anya haztartdsa
er6forrasainak figyelembevételével nyujtjak vagy tagadjak meg, egy objektiv és jogszabalyban
meghatarozott feltétel, mégpedig a gazdasagi helyzet mutatdja alapjan, anélkil hogy az illetékes
hatdsag figyelembe vehetne egyéb szemeélyes korilményeket. Ezenkivil ez az ellatas a 883/2004
rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerinti szocialis biztonsagi 4ggal kapcsolatos.

A Birésag megallapitja, hogy a sziilési tamogatas és az anyasagi tamogatas azon szocialis
biztonsagi agak hatalya ala tartozik, amelyek tekintetében a 2011/98 iranyelv 3. cikke
(1) bekezdésének b) és c) pontjaban emlitett harmadik orszagbeli allampolgarok egyenlé
banasmaédhoz val6 joggal rendelkeznek.

Tekintettel arra, hogy Olaszorszdg nem élt az iranyelv éltal a tagallamok szamara biztositott azon
lehet6séggel,* hogy az egyenlé banasmddot korlatozzak, a Birdsag ugy itéli meg, hogy az olyan
nemzeti szabalyozds, amely e harmadik orszagbeli allampolgarokat kizarja az emlitett
tamogatasokra val6 jogosultsagbol, ellentétes ezen iranyelv 12. cikke (1) bekezdésének
e) pontjaval.

EMLEKEZTETO: Az elézetes dontéshozatali eljaras lehetévé teszi a tagallami birésagok szamara, hogy az
eléttik folyamatban Iévé jogvita keretében az unidés jog értelmezésére vagy valamely unids jogi aktus
érvényességére vonatkozé kérdést terjesszenek a Birdsag elé. A Birdsag nem donti el a tagallami birésag

2 E munkavallalék az emlitett iranyelv 3. cikke (1) bekezdésének b) és c) pontjdban emlitett munkavallalok, azaz
egyrészt olyan harmadik orszagbeli allampolgarok, akiknek tartézkodasat valamely tagallamban munkavallalastol eltéré
célra engedélyezték, akik munkéat vallalhatnak, és akik a harmadik orszdgok allampolgérai tartézkodasi engedélye
egységes formatumanak megallapitasardl szo6lé, 2002. junius 13-i 1030/2002/EK tanéacsi rendelettel (HL 2002. L 157.,
1. 0.; magyar nyelvi kilonkiadas 19. fejezet, 6. kotet, 3.0.) 6sszhangban tartdzkodasi engedéllyel rendelkeznek,
masrészt pedig olyan harmadik orszagbeli allampolgarok, akiknek tartézkodasat valamely tagallamban munkavallalas
céljabol engedélyezték.

3 A szocidlis biztonsagi rendszerek koordinalasardl szold, 2004. aprilis 29-i 883/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet (HL 2004. L 166., 1. o.; magyar nyelv( kildnkiadas 5. fejezet, 5. kétet, 72. 0.).

4 Ezt a lehet6séget a 2011/98 iranyelv 12. cikke (2) bekezdésének b) pontja biztositja.
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elétti jogvitat. A nemzeti bir6sag feladata, hogy az Ggyet a Birésag hatarozata alapjan elbirélja. E hatarozat a
tartalmilag hasonlo kérdésben eljar6 mas nemzeti birésagokat is koti.

A sajto részére készitett nem hivatalos kiadvany, amely nem kéti a Birésagot.
A kihirdetés napjan az itélet teljes szévege megtalalhaté a CURIA honlapon.
Sajtéfelelbs: Lehdczki Balazs ‘@ (+352) 4303 5499
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